
1 דברי הימים א WORTE DER TAGE A - I. CHRONICA - (1. Chronika)

Abholung der Lade von QiRJa´T JöÃRI´M

1
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ץ � 1. ֣ץ ��עַ ָעַ֣ץוּ ִוָּיּ וַ  
WaJjiWÃ´Z»

und er wurde beraten
-

וְ
pk.cj

יעץ
ni.wft.3ms

יד ד  ֗יד �ִוָּו ָעַ֣ץדּ  
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

ִוָּעם־־   
ĨM-»
mit

-

ִד��עם
pk.pp

יד   ֧י ��רֵ ָעַ֣ץשׂ  
SsRe´»

Fürsten von
~Schaltenden von

שַׂר
mp.cs

֛ים ִוָּפיד ם־  ָעַ֣ץל ֲלָא ָעַ֣ץה  
HLPhI´M≠

den Tausendschaft en
den Tausendern

הַ
pk.at

ֶף�לף� ֶף�א
car.mp

ֹ֖ותאות ת  ְהוהַמֵּ  
WöHaMe°O´T≠

und den Hundertschaft en
und den Hundertern

וְ
pk.cj

הַ
pk.at

מֵאָה
car.fp

ָעַ֣ץכל־  ְהל  
LöKhL-»

zu allem
-

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ֽיד׃ִוָּגיד ד׃  ָעַ֣ץנ  
NGI´D≠
Herzog

~Gegenwärtigen

ִד��גיד נָ
ms
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ֶרמר 2. א ֹיּ ֨אמֶר וַ  
WaJjo´°MäR»

und er sprach
וְ

pk.cj
אמר

ka.wft.3ms

יד ד  ֜יד �ִוָּו ָעַ֣ץדּ  
DWI´D≠

DaWI´D 
ִד��וד דָּ

na

  ל׀ ֣ץ ��כֹ ְהל  
LöKho´L≠
zu aller

לְ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ל  ֣ץ ��הַ ְהק  
QöHa´L»

Stimmverein ten* des
קָהָל

ms.cs

ל  ֗יד �אֵ ָעַ֣ץר ְהשׂ ִוָּיד   
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ִד��ישְׂרָאֵל

na

ִוָּאם־־   
M-»

wenn
ִד��אם

pk.cj

ֶרכם־  ֨אמֶר ֲלָעלֵיד   
LeKhä´M»

auf euch
עַל

pk.pp
כם

sf.2mp

֜יד �טות ב   
ThO´Bh≠

gut
טוב

aj/sb.ms

ִוָּמן־־   וּ
UMiN-»

und von
וְ

pk.cj
ִד��מן�

pk.pp

ה  ֣ץ ��ָעַ֣ץו ְהיד ה  
JaHWä´H»
JHWH* 

היה
hi/pi.ft.3ms

  יד נוּ ֗יד �הֵ ֱלאלֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M* unserem 
ִד��הים אֱלֹ
mp.cs

נו
sf.1p

� ֙ה  ָעַ֣ץצ ְהר ְהפ ִוָּנ  
NiPhRöZ´H≠

wir wollen ausbreschen*
פרץ

ka.ft.1p.k

ָעַ֣ץחה  ֞ה � ְהל ְהשׁ ִוָּנ  
NiSchLöCh´H≠

wir wollen entsenden
שלח

ka.ft.1p.k

 עַל־ 
ÃL-»
auf
עַל

pk.pp

  יד נוּ ֣ץ ��חֵ  אַ
Che´NU»

Brüder unsere
אָח

mp.cs
נו

sf.1p

֗יד �ִוָּריד ם־  ָעַ֣ץא ְהשׁ ִוָּנּ  הַ
HaNiSchRI´M≠

den verbleiben gemach t werdenden
הַ

pk.at
שאר

ni.pt.mp

� ֙ל  ְהבּכֹ  
BöKho´L≠
in allen

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

֣ץ ��צות ת  ְהר  אַ
RZO´T»

Erdländern des
ֶף�רץ ֶף�א
fp.cs

ל  ֔ל �אֵ ָעַ֣ץר ְהשׂ ִוָּיד   
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ִד��ישְׂרָאֵל

na

֛ים ֶרהם־  ָעַ֣ץמּ ִוָּע ְהו  
WöĨMHä´M≠

und mit ihnen
וְ

pk.cj
ִד��עם

pk.pp
הם

sf.3mp

יד ם־  ֥ים ִוָּנ ֲלָה  הַכֹּ
HaKoHNI´M»

den Priestern
הַ

pk.at
כֹּהֵן�
mp

ם־  ֹ֖ותִוָּיּ ִוָּו ְהל ְהוהַ  
WöHaLöWIji´M≠

und den LöWiJi´M 
וְ

pk.cj
הַ

pk.at
ִד��וי לֵ

na.mp

יד   ֣ץ ��רֵ ָעַ֣ץע ְהבּ  
BöRe´»

in Städten der
בְּ

pk.pp
ִד��עיר

fp.cs

֑ם ֶרהם־  יד  ְהרשֵׁ ְהג ִוָּמ  
MiGRöScheHä´M≠

Triften/~Ausgetriebenen ihrer
ִד��מגְרָש
mp.cs

הם
sf.3mp

  ֹ֖ותצוּ ְהב ָעַ֣ץקּ ִוָּיד  ְהו  
WöJiQBhöZU´≠

und sie werden geschart
וְ

pk.cj
קבץ

ni.ft.3mp

יד נוּ׃  ֽיד׃לֵ  אֵ
Le´NU≠

zu uns
ֶף�אל

pk.pp
נו

sf.1p
 ü:Befreunder
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Sich Verpflichtendem Zugehör ige
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ָעַ֣ץבּה 3. ֛ים סֵ ָעַ֣ץנ ְהו  
WöNSe´BH≠

und wir wollen herzu kreisen machen
und wir wollen kreisen machen

וְ
pk.cj

סבב
hi.ft.1p.k

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֥ים רות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade des
-

אֲרון�
mfs.[cs]

  יד נוּ ֹ֖ותהֵ ֱלאלֹ  
LoHe´NU≠

ÄLoHI´M unseres
ü:Beeidete {pl} 

ִד��הים אֱלֹ
mp.cs

נו
sf.1p

  יד נוּ ֑ם לֵ  אֵ
Le´NU≠

zu uns
-

ֶף�אל
pk.pp

נו
sf.1p

ִוָּכּיד ־   
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ֹלא  ֥ים   
Lo´°»
nicht

-

ֹלא
pk.ng, na

  הוּ ֹ֖ותנֻ ְהשׁ ְהדרַ  
DöRaSchNu´HU≠

forschten nach wir ihr 
forderten wir ihn

דרש
ka.pe.1p

הו
sf.3ms

יד   ֥ים מֵ ִוָּבּיד   
BIMe´»

in Tagen des
-

בְּ
pk.pp

יום
mp.cs

ֽיד׃אוּל׃  ָעַ֣ץשׁ  
Sch°U´L≠
Scha°U´L
ü:Erfragter

שָאול|שאל
na|kpp.ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.4  ֥ים רוּ ְהמ ֹיּא וַ  
WaJjo°MöRU´»

und sie sprachen
-

וְ
pk.cj

אמר
ka.wft.3mp

ֽיד׃ָעַ֣ץכל־   
KhL-»

all
-

כֹּל
ms.[cs]

ֹ֖ותָעַ֣ץהל  ָעַ֣ץקּ  הַ
HaQH´L≠

die Stimmverein te*
-

הַ
pk.at

קָהָל
ms

֣ץ ��שׂות ת  ֲלָע  לַ
LaSsO´T»

zu tun
-

לְ
pk.pp

עשׂה
ka.if.[cs]

ן־  ֑ם כֵּ  
Ke´N≠

also
stand bereitet

כֵּן�
pk.av, ms

יד ־  ֽיד׃ִוָּכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ר  ֥ים שַׁ ָעַ֣ץיד   
JScha´R»

gerade war sie 
gerade war er

ישר
ka.pe.3ms

ֹ֖ותָעַ֣ץבר  ָעַ֣ץדּ  הַ
HaDBh´R≠
die Sache*

das Wort

הַ
pk.at

דָּבָר
ms

יד   ֥ים נֵ ְהבּעֵיד   
BöNe´»

in Augen von
in Gequellen von

בְּ
pk.pp

ִד��ין� עַ
mfd.cs

ָעַ֣ץכל־   
KhL-»

all
-

כֹּל
ms.[cs]

ֽיד׃ָעַ֣ץעם־׃  ָעַ֣ץה  
H´M≠

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם
mfs.[cs]
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ל 5. ֤ל �הֵ ְהק יַּ וַ  
WaJjaQHe´L»

und er machte stimmverein en*
-

וְ
pk.cj

קהל
hi.wft.3ms

� ֙ד  ִוָּויד  ָעַ֣ץדּ  
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָעַ֣ץכּל־   
KL-»

all
-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ל  ֔ל �אֵ ָעַ֣ץר ְהשׂ ִוָּיד   
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ִד��ישְׂרָאֵל
na

ִוָּמן־־   
MiN-»
vom

-

ִד��מן�
pk.pp

֥ים חות ר  ִוָּשׁיד   
SchIChO´R»
SchIChO´R

ü:Schwarzer 

ִד��שיחור
na

ִוָּיד ם־  ֹ֖ותרַ ְהצ ִוָּמ  
MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

ִד��ים ִד��מצְרַ
na.md

ְהועַד־   
WöÃD-»
und bis

-

וְ
pk.cj

עַד
pk.pp, ms

֣ץ ��בות א  ְהל  
LöBhO´°»

zum Kommen
-

לְ+בבוא
pk.pp+ka.if.[cs]

֑ם ָעַ֣ץמת  ֲלָח  
ChM´T≠
ChaMa´T
ü:Hitzige

חֲמָת�
na

� ֙א  ִוָּביד  ָעַ֣ץה ְהל  
LöHBhI´°≠

zu bringen
zum kommen zu machen

לְ
pk.pp

בוא
hi.{!.ms}{if.[cs]}

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֣ץ ��רות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade von
-

אֲרון�
mfs.[cs]

֔ל �ִוָּהיד ם־  ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

ת  ֹ֖ותיַד  ְהר ִוָּקּ ִוָּמ  
MiQiRJa´T≠

von QiRJa´T
ü:Umbälkung von

ִד��מן�
pk.pp

ִד��קרְיַת�
[na].fs.cs

ֽיד׃ִוָּריד ם־׃  ָעַ֣ץע ְהיד   
JöRI´M≠
JöÃRI´M
ü:Wälder

ִד��רים יְעָ
na.mp

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Schwarzroter
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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עַל 6. ֨אמֶריַּ וַ  
WaJja´ÃL»

und er stieg hinauf
und er machte hinaufweih en

וְ
pk.cj

עלה
ka/hi.wft.3ms

יד ד  ֤ל �ִוָּו ָעַ֣ץדּ  
DWI´D»
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

ָעַ֣ץכל־  ְהו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

� ֙ל  ָעַ֣ץראֵ ְהשׂ ִוָּיד   
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ִד��ישְׂרָאֵל
na

ָעַ֣ץתה  ָעַ֣ץל ֔ל � ֲלָע  בַּ
BaL´TH≠

BaÃLa´H wärts
ü:Eignerin 

בַּעֲלָה
na

ה
sf.drH

ֶראל־   
L-»

zu
-

ֶף�אל
pk.pp

ת  ֥ים יַד  ְהר ִוָּק  
QiRJa´T»

QiRJa´T
ü:Umbälkung von

ִד��קרְיָה
[na].fs.cs

ֹ֖ותִוָּריד ם־  ָעַ֣ץע ְהיד   
JöRI´M≠
JöÃRI´M
ü:Wälder

ִד��רים יְעָ
na.mp

֣ץ ��ֶרשׁר  ֲלָא  
Schä´R»
welches

-

ֶף�שר אֲ
pk.rl

֑ם ָעַ֣ץדה  ִוָּליד הוּ  
LIHUD´H≠

zu JöHUDa´H
ü:Dankendes

לְ
pk.pp

יְהודָה
na

֣ץ ��לות ת  ֲלָע ְהלהַ  
LöHaLO´T»

zum hinaufbringen
zum hinaufsteig en/-weih en zu machen

לְ
pk.pp

עלה
hi.if.[cs]

ם־  ָעַ֣ץשּׁ ֗יד � ִוָּמ  
MiSch´M≠

von dort
-

ִד��מן�
pk.pp

שָם
pk.av

� ֩ת   אֵ
´T»

ET
-

אֵת�
pk

֨אמֶררות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade von
-

אֲרון�
mfs.[cs]

  ֧י ��ִוָּהיד ם־׀ ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

ה  ֛ים ָעַ֣ץו ְהיד ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ב  ֥ים שֵׁ  יד ות 
JOSche´Bh»

Sitzhab endem von
-

ישב
ka.pt.ms.[cs]

ֹ֖ותִוָּביד ם־  ְהכּרוּ  הַ
HaKöRUBhI´M≠

den KöRUBhI´M*
ü:Wie Vielseiende {mp}

הַ
pk.at

כְּרוב
mp

ֶרשׁר־  ֲלָא  
SchäR-»
welcher
welchem

ֶף�שר אֲ
pk.rl

֥ים ָעַ֣ץרא  ְהק ִוָּנ  
NiQR´°»

gerufen wurde er
wir rufen/lesen/begegnen

קרא
ka.ft.1p, ni.pe.3ms

ם־׃  ֽיד׃שֵׁ  
Sche´M≠
Namen

-

שֵם
[na].ms.[cs]

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:~Im Hinaufweih en
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.7  ֜יד �ִוָּכּיד בוּ ְהר יַּ וַ  
WaJjaRKI´BhU≠

und sie machten dahinfahren
und sie machten reiten

וְ
pk.cj

רכב
hi.wft.3mp

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֤ל �רות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade von
-

אֲרון�
mfs.[cs]

� ֙ם־  ִוָּהיד  ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֣ץ ��ָעַ֣ץלה  ָעַ֣ץג ֲלָע  
GL´H»

Wagen
~Ringförm igem/~Kälbin

עֲגָלָה
fs

ָעַ֣ץשׁה  ֔ל � ָעַ֣ץד ֲלָח  
ChDSch´H≠

neuem
neuer

חָדָש
aj.fs

יד ת  ֹ֖ותבֵּ ִוָּמ  
MiBe´T≠

vom Haus des
-

ִד��מן�
pk.pp

ִד��ית� בַּ
ms.cs

֑ם ָעַ֣ץדב  ָעַ֣ץנ ִוָּביד  ֲלָא  
BhIND´Bh≠
ABhINaDa´Bh

ü:Vater des Willigseins 

ִד��בינָדָב אֲ
na

א  ֣ץ ��ָעַ֣ץזּ ְהועֻ  
WöŨŞ´°»

und ŨŞa´°
ü:Der Erstarkte {ar}

וְ
pk.cj

עֻזָּא
na

ות   ֔ל �יד  ְהח ְהואַ  
WöChJO´≠
und AChJO´

ü:Bruder ist JhWh

וְ
pk.cj

אַחְיו
na

יד ם־  ֹ֖ותִוָּג ֲלָה נֹ  
NoHGI´M≠
führende

-

נהג
ka.pt.mp

ֽיד׃ָעַ֣ץלה׃  ָעַ֣ץג ֲלָע ָעַ֣ץבּ  
BGL´H≠

in dem Wagen
in der ~Kälbin

בְּ+בהַ
pk.pp+pk.at

עֲגָלָה
fs

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Vater meiner ist Willigsein
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יד ד 8. ֣ץ ��ִוָּו ָעַ֣ץד ְהו  
WöDWI´D»

und DaWI´D
ü:Befreunder

וְ
pk.cj

ִד��וד דָּ
na

ָעַ֣ץכל־  ְהו  
WöKhL-»

und all
-

וְ
pk.cj

כֹּל
ms.[cs]

ל  ֗יד �אֵ ָעַ֣ץר ְהשׂ ִוָּיד   
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ִד��ישְׂרָאֵל
na

֛ים ִוָּקיד ם־  ֲלָח ְהמשַׂ  
MöSsaChQI´M≠

Sich-Erheiternde
-

שׂחק
pi.pt.mp

יד   ֥ים נֵ ְהפ ִוָּל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern von
-

לְ
pk.pp

ֶף�נה פָּ
mfp.cs

ֹ֖ותִוָּהיד ם־  ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

ָעַ֣ץכל־  ְהבּ  
BöKhL-»
in aller

-

בְּ
pk.pp

כֹּל
ms.[cs]

ז �  ֑ם עֹ  
Õ´Ş≠

Stärke
-

עֹז�
ms.[cs]

֤ל �ִוָּריד ם־  ִוָּשׁיד  ְהב  וּ
UBhöSchIRI´M»

und in Liedern
und in ~Fürstenden

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִד��שיר
mp

� ֙ת  רות  ִוָּכנֹּ ְהב  וּ
UBhöKhiNoRO´T≠

und in Harfen
und in ~wie-Flammen {ar}

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִד��כּנּוור
mp

֣ץ ��ִוָּליד ם־  ָעַ֣ץב ְהנ ִוָּב  וּ
UBhiNBhLI´M»
und in Lauten

und in Gebrauchsgefäß en 

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ֶף�בל נֵ
mp

֔ל �ִוָּפּיד ם־  ְהבתֻ  וּ
UBhöTuPI´M≠

und in Tamburinen
-

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

תֹּף�
mp

ִוָּיד ם־  ֹ֖ותתַּ ְהל ִוָּצ ְהמ ִוָּב  וּ
UBhiMZiLTa´JiM≠

und in Doppelzimbeln 
und in ~Doppelbeschattern 

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

ִד��ים ִד��צלְתַּ מְ
mfd

ֽיד׃רות ת׃  ְהצ ֲלָחצֹ  וּבַ
UBhaChZoZöRO´T≠
und in Trompeten

und in ~Hälftenden der Drängnisse

וְ
pk.cj

בְּ
pk.pp

חֲצוצְרָה
fp

 a:Er kämpft/liedet EL
 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:~Verruchten/~Zersetzten/~Leichen
 a:~Doppel-Schwirrengemach ten/-Flehenden

Der Zwischenfall durch Û$a´°

1
W

 1
3

.9  אוּ ֹ֖ותבֹ ָעַ֣ץיּ וַ  
WaJjBho´°U≠

und sie kamen
-

וְ
pk.cj

בוא
ka.wft.3mp

 עַד־ 
ÃD-»

bis zur 
-

עַד
pk.pp, ms

ֶררן־  ֣ץ ��גֹּ  
Go´RäN»
Tenne

-

ֶף�רן� גֹּ
fs.[cs]

ן־  ֑ם דֹ ִוָּכּיד   
KIDo´N≠
KIDo´N

ü:Wurfspieß

ִד��כּידֹן�
na

ח  ֨אמֶרלַ ְהשׁ ִוָּיּ וַ  
WaJjiSchLa´Ch»

und er entsandte
-

וְ
pk.cj

שלח
ka.wft.3ms

א  ָעַ֣ץזּ ֜יד �  עֻ
ŨŞ´°≠
ŨŞa´°

ü:Der Erstarkte {ar}

עֻזָּא
na

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֗יד �דות   ָעַ֣ץיד   
JDO´≠

Hand seine
-

יָד
mfs.cs

ו
sf.3ms

  � ֙ז � ֱלאחֹ ֶרל  
LäCho´Ş≠

zu erfassen*
zum in Besitz nehmen

לְ
pk.pp

אחז�
ka.if.[cs]

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔ל �רות ן־  ָעַ֣ץא ֣ץ ��ָעַ֣ץה  
HRO´N≠
die Lade

-

הַ
pk.at

אֲרון�
mfs.[cs]

יד   ֥ים ִוָּכּ  
KI´»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

  ֹ֖ותטוּ ְהמ ֽיד׃ָעַ֣ץשׁ  
SchMöThU´≠

gaben frei sie
-

שמט
ka.pe.3p

ֽיד׃ָעַ֣ץקר׃  ָעַ֣ץבּ  הַ
HaBQ´R≠

das Rind
das ~Erwägen

הַ
pk.at

בָּקָר
ms

1
W

 1
3

.1
חַר־ 0 ֽיד׃ִוָּיּ וַ  

WaJjiChaR-»
und es entbrannte

und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

ף �  ֤ל �אַ  
´Ph»

Schnauben* des
gar noch

אַף�
pk.cj, ms.[cs]

� ֙ה  ָעַ֣ץו ְהיד ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

א  ָעַ֣ץזּ ֔ל � ְהבּעֻ  
BöŨŞ´°≠

igegen/in ŨŞa´°
ü:Der Erstarkte {ar}

בְּ
pk.pp

עֻזָּא
na

  הוּ ֕הוּ �כֵּ יַּ וַ  
WaJjaKe´HU≠

und er machte schlagen ihn
-

וְ
pk.cj

נכה
hi.wft.3ms

הו
sf.3ms

ל  ֛ים עַ  
Ã´L≠

aufgrund 
auf

עַל|עלל
pk.pp|ar.kaA.pe.3ms

ֶרשׁר־  ֲלָא  
SchäR-»
welchem

-

ֶף�שר אֲ
pk.rl

ח  ֥ים לַ ָעַ֣ץשׁ  
SchLa´Ch»

entsandte er
-

שלח|שָלַח
ka.pe.3ms|[na].ms

ֹ֖ותדות   ָעַ֣ץיד   
JDO´≠

Hand seine
-

יָד
mfs.cs

ו
sf.3ms

 עַל־ 
ÃL-»
auf

-

עַל
pk.pp

֑ם רות ן־  ָעַ֣ץא ָעַ֣ץה  
HRO´N≠
die Lade

-

הַ
pk.at

אֲרון�
mfs.[cs]

ָעַ֣ץמת  ֥ים ָעַ֣ץיּ וַ  
WaJj´MT»

und er starb
-

וְ
pk.cj

מות�
ka.wft.3ms

ֹ֖ותָעַ֣ץשׁם־   
Sch´M≠

dort
-

שָם
pk.av

יד   ֥ים נֵ ְהפ ִוָּל  
LiPhNe´»

zu Angesichtern des
-

לְ
pk.pp

ֶף�נה פָּ
mfp.cs

ֽיד׃ִוָּהיד ם־׃  ֱלאלֹ  
LoHI´M≠
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

ִד��הים אֱלֹ
mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
W

 1
3

.1
חַר 1 ֣ץ ��ִוָּיּ וַ  

WaJji´ChaR»
und es entbrannte

und er entbrannte

וְ
pk.cj

חרה
ka.wft.3ms

יד ד  ֔ל �ִוָּו ָעַ֣ץד ְהל  
LöDWI´D≠
zu DaWI´D

ü:Befreunder

לְ
pk.pp

ִד��וד דָּ
na

יד ־  ֽיד׃ִוָּכּ  
KI-»

denn
-

ִד��כּי
pk.cj, ms

ץ �  ֧י ��רַ ָעַ֣ץפ  
PhRa´Z»

breschte* er
-

פרץ
ka.pe.3ms

ה  ֛ים ָעַ֣ץו ְהיד ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er wird {pi}

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶררץ �  ֹ֖ותֶרפּ  
Pä´RäZ≠

Breschung
-

ֶף�רץ ֶף�פּ
[na].ms.[cs]

א  ֑ם ָעַ֣ץזּ ְהבּעֻ  
BöŨŞ´°≠
in ŨŞa´°

ü:Der Erstarkte {ar}

בְּ
pk.pp

עֻזָּא
na

֞ה �ָעַ֣ץרא  ְהק ִוָּיּ וַ  
WaJjiQR´°≠

und er rief*
und er las

וְ
pk.cj

קרא
ka.wft.3ms

֤ל �קות ם־  ָעַ֣ץמּ  לַ
LaMQO´M»

zu dem Ort*
zu der Erstehung

לְ+בהַ
pk.pp+pk.at

מָקום
mfs

� ֙א   הַהוּ
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ֶררץ �  ֣ץ ��ֶרפּ  
Pä´RäZ»
Pä´RäZ

ü:Breschung

ֶף�רץ ֶף�פּ
[na].ms.[cs]

א  ָעַ֣ץזּ ֔ל �  עֻ
ŨŞ´°≠
ŨŞa´°

ü:Der Erstarkte {ar}

עֻזָּא
na

ד  ֹ֖ותעַ  
Ã´D≠

bis zu 
-

עַד
pk.pp, ms

ות ם־  ֥ים יּ  הַ
HaJjO´M»

dem Tag
-

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

ה׃  ֽיד׃ֶרזּ  הַ
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶף�ז�ה
aj.ms, pn.d!/rl

Die Lade kommt zum Hause des ÕBhe´D ÄDo´M

1
W

 1
3

.1
֤ל �ָעַ֣ץרא 2 יד  ִוָּיּ וַ  

WaJjIR´°»
und er fürchtete
und er ~Hand-sah

וְ
pk.cj

ירא
ka.wft.3ms

� ֙ד  ִוָּויד  ָעַ֣ץד  
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔ל �ִוָּהיד ם־  ֱלאלֹ ֣ץ ��ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

den ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

ות ם־  ֥ים יּ  בַּ
BaJjO´M»

in dem Tag
-

בְּ+בהַ
pk.pp+pk.at

יום
ms.[cs]

ֹ֖ותהוּא   הַ
HaHU´°≠

dem ihm
-

הַ|הֲ
pk.at|pk.?

הוא
pn.in.3ms

ר  ֑ם מֹ  לֵא
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

לְ
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

  הֵיד ך
He´Kh≠

wie denn 
-

הֵיך
pk.?

֣ץ ��ִוָּביד א  ָעַ֣ץא  
BhI´°»

ich bringe
ich mache kommen

בוא
hi.ft.1s

יד   ֔ל �לַ אֵ  
La´J≠
zu mir

-

ֶף�אל
pk.pp

י
sf.1s

ת  ֹ֖ותאֵ  
´T≠

ET
-

אֵת�
pk

֥ים רות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade von
-

אֲרון�
mfs.[cs]

ֽיד׃ִוָּהיד ם־׃  ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

1
W

 1
3

.1
ֹלא־ 3 ֽיד׃ ְהו  

WöLo°-»
und nicht

-

וְ
pk.cj

ֹלא
pk.ng

֨אמֶרִוָּסיד ר   הֵ
HeSI´R»

machte wegnehmen* er
machte abkehren er

סור
hi.pe.3ms

יד ד  ֧י ��ִוָּו ָעַ֣ץדּ  
DWI´D»
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֛ים רות ן־  ָעַ֣ץא ָעַ֣ץה  
HRO´N≠
die Lade

-

הַ
pk.at

אֲרון�
mfs.[cs]

ֹ֖ותָעַ֣ץליד ו  אֵ  
L´W≠
zu ihm

-

ֶף�אל
pk.pp.p

ו
sf.3ms

ֶראל־   
L-»
zur

-

ֶף�אל
pk.pp

֣ץ ��ִוָּעיד ר   
˜I´R»

Stadt des
Erwecken des 

ִד��עיר
{hb.f}{ar.m}.s.[cs]

יד ד  ֑ם ִוָּו ָעַ֣ץדּ  
DWI´D≠
DaWI´D

ü:Befreunder

ִד��וד דָּ
na

  הוּ ֕הוּ �טֵּ יַּ וַ  
WaJjaThe´HU≠

und er machte recken sie 
und er machte recken ihn

וְ
pk.cj

נטה
hi.wft.3ms

הו
sf.3ms

ֶראל־   
L-»
zum

-

ֶף�אל
pk.pp

יד ת  ֥ים בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

ֽיד׃בֵד־   עֹ
ÕBheD-»

ÕBhe´D
ü:Dienender

עֹבֵד|עבד
na|ka.pt.ms.[cs]

ם־  ֹ֖ותדֹ ֱלא  
Do´M≠
ÄDo´M

ü:Roter 

אֱדֹם
na

יד ׃  ֽיד׃ִוָּתּ ִוָּגּ  הַ
HaGiTI´≠

des GiTI´
ü:Kelter Zugehörig er

הַ
pk.at

ִד��תּי ִד��גּ
na.ms

 a:Dringlicher {ar}, Schüren, ~Jungesel, ~Gegner
 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut

1
W

 1
3

.1
� ֩ב 4 ֶרשׁ יֵּ וַ  

WaJjeSchä´Bh»
und sie hat te Sitz

und er hat te Sitz

וְ
pk.cj

ישב
ka.wft.3ms

֨אמֶררות ן־  ֲלָא  
RO´N»

Lade von
-

אֲרון�
mfs.[cs]

֜יד �ִוָּהיד ם־  ֱלאלֹ ָעַ֣ץה  
HLoHI´M≠

dem ÄLoHI´M
ü:Beeidete {pl} 

הַ
pk.at

ִד��הים אֱלֹ
[na].mp

ִוָּעם־־   
ĨM-»
mit

-

ִד��עם
pk.pp

יד ת  ֨אמֶרבֵּ  
Be´T»

Hause des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

ד  ֥ים בֵ  עֹ
ÕBhe´D»

ÕBhe´D
ü:Dienender

עבד
ka.pt.ms.[cs]

ם־  ֛ים דֹ ֱלא  
Do´M≠
ÄDo´M

ü:Roter 

אֱדֹם
na

ֹ֖ותתות   ְהבּבֵיד   
BöBheTO´≠

im Haus seinem
-

בְּ
pk.pp

ִד��ית� בַּ
ms.cs

ו
sf.3ms

֣ץ ��ָעַ֣ץשׁה  ְהשׁלֹ  
SchöLoSch´H»

drei
-

שָלֹש
car.ms

֑ם ִוָּשׁיד ם־  ָעַ֣ץד ֳדח  
ChDSchI´M≠

Neuungen*
-

ֶף�דש חֹ
mp

ֶררך  ֧י ��ָעַ֣ץב ְהיד  וַ  
WaJöBh´RäKh»

und er segnete
-

וְ
pk.cj

ברך
pi.wft.3ms
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ה  ֛ים ָעַ֣ץו ְהיד ה  
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֶראת־   
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

יד ת  ֥ים בֵּ  
Be´T»

Haus des
-

ִד��ית� בַּ
[na].ms.cs

ֽיד׃בֵד־   עֹ
ÕBheD-»

ÕBhe´D
ü:Dienender

עֹבֵד|עבד
na|ka.pt.ms.[cs]

ם־  ֹ֖ותדֹ ֱלא  
Do´M≠
ÄDo´M

ü:Roter 

אֱדֹם
na

ֶראת־  ְהו  
WöT-»
und ÄT

-

וְ
pk.cj

אֵת�
pk

ָעַ֣ץכּל־   
KL-»
alles

-

כֹּל
[na].ms.[cs]

ֶרשׁר־  ֲלָא  
SchäR-»
welches

-

ֶף�שר אֲ
pk.rl

ֽיד׃לות ׃   
LO´≠

zu ihm
-

לְ
pk.pp

ו
sf.3ms

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:~Mensch, ~Urgleicher, ~A´LäPh-Gleicher/-Blut


